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EL GATO COIl BOTAS
Charles Perrault

[ Traduccion de Ivin Herndndez]

[ ]n Molinero, al morir, no dej6é mds herencia a sus tres hijos que un molino, un burro y
un gato. Muy pronto la reparticion se llevé a cabo, sin tener que llamar al abogado ni al
notario, quienes habrian dado buena cuenta de la herencia.

Al mayor le correspondi6 el molino, al segundo el burro, y al pequefio tinicamente el gato,
de modo que este ultimo no quedd para nada satisfecho con tal dote.

— Mis hermanos —se quejaba en voz alta— podrin ganarse la vida juntando sus herencias; yo

en cambio, no bien me haya comido el gato y haya hecho un saquito con su pellejo, moriré
de hambre.

El gato, que lo ofa aunque fingia estar distraido, le dijo con aire serio y reflexivo:

—No sufrais, amo mio; lo Gnico que tenéis que hacer es regalarme un saco y un par de botas,
de modo que pueda recorrer los montes; pronto os daréis cuenta de que lo que os ha toca-
do en herencia no es tan malo como parece.

A pesar de que el amo no crey6 en sus palabras, le habia visto tal ingenio al cazar ratones
y ratas (cuando se escondia entre la harina y se hacia el muerto, o cuando se colgaba patas
arriba), que no desesperd, pensando que tal vez podia ayudarle en su miseria.

Una vez el gato tuvo lo solicitado, se calz6 bien sus botas, y echandose el saco al cuello,
cogio los cordones del saco con sus patas delanteras y se dirigié a un campo de caza donde



habia una inmensa variedad de conejos. Meti6 entre el saco un poco de salvado y algunas
hierbas, y tirindose en el suelo como si estuviera muerto, esperé a que algin conejito,
poco conocedor de las maldades de este mundo, viniera y se metiese dentro del saco para
comerse lo que habia en él. Poco después de acostarse, un conejito atolondrado e imprudente
satisfizo sus deseos: entrd en el saco, y el sefior gato, halando rapidamente de los cordones,
lo cazé y lo estrangulé sin piedad.

Orgulloso de su hazafia, fue en busca del Rey y le pidi6é una audiencia. Llevado al recinto
de su majestad, hizo una gran venia al soberano y le dijo:

—Aqui os traigo, Majestad, un conejo de monte que mi amo, el seflor Marqués de Carabas
(el nombre se le ocurri6 en ese momento), me ha pedido que os traiga.

—Di a tu amo que se lo agradezco y que me gusta mucho.

Otro dia, el gato fue a esconderse en un campo de trigo, también esta vez con el saco
abierto; y no bien se metieron en él dos perdices, tiré de los cordones y las atrapé.

De inmediato fue a ver al Rey y se las ofrecié del mismo modo que lo habia hecho con el
conejo de monte. El Rey recibié de buena gana las perdices y ordené que le dieran una
propina para beber.




Y asi, por dos o tres meses, el gato sigui6 llevindole al Rey diferentes animales que segtin
¢l habian sido cazados por su amo. Un dia se enter6 de que el Rey saldria de paseo por la
orilla del rio con su hija, la princesa més bonita del mundo; asi que dijo a su amo:

— Si seguis mi consejo, tu porvenir estd resuelto; inicamente debéis bafiaros en el rio, en el
lugar que yo os sefiale; lo demds dejadlo de mi cuenta.

El Marqués de Carabds sigui6 al pie de la letra las indicaciones que su gato le daba, sin
entender muy bien qué ganancia iba a sacar de todo aquello. Cuando estaba nadando en
el rio, el Rey pasé por alli, y en ese momento el gato se puso a gritar:

— iSocorro, socorro! jMi amo, el Marqués de Carabds, se ahogal!

Cuando el Rey oy0 los gritos, sacé la cabeza por la ventana de su carroza, y al reconocer

al gato que le habia traido regalos tantas veces, ordend a su séquito que corrieran en
auxilio del Marqués de Carabds. Mientras el pobre Marqués era sacado de las aguas, el
gato se acerco a la carroza del Rey y le conté cdmo, aprovechando el bafio de su amo, unos
ladrones le habian hurtado la ropa, a pesar de que él habia gritado “jLadrones, Ladrones!”,
tan fuerte como pudo. El muy picaro la habia escondido detrds de una piedra enorme.

El Rey dio orden a los subalternos encargados de su guardarropa de buscar de inmediato
uno de sus trajes mas hermosos y entregarselo al Marqués de Carabds. Cuando éste se
vistid, el Rey le dio muestras de su gratitud; y como las elegantes ropas hacfan mds notorio
su buen aspecto, pues era gentil y buen mozo, la princesa sinti6 una secreta inclinacién por
él, de modo que el Marqués de Carabds no tuvo sino que darle algunas tiernas miradas para
dejarla locamente enamorada.

El Rey le pidi6é que se subiera con ellos a la carroza y los acompafiara en su paseo.

Mientras tanto el gato, satisfecho al ver que sus planes iban por tan buen camino, se
adelantd, y al encontrar a unos campesinos que cortaban el prado, les dijo:

— Oidme, buenos segadores, si no decis que el prado que segdis es de mi amo el Marqués
de Carabds, os haré picadillo.
Al pasar, el rey pregunt6 a los segadores de quién era el prado que estaban segando.

— Es del sefior Marqués de Carabds —contestaron en coro, pues la amenaza del gato los
habia asustado terriblemente.

— Pues si, Majestad, es verdad; y cada afio me da una buena cosecha.

El sefior gato, que iba adelante, al encontrarse con unos cosecheros, les dijo:

— Oidme, buenos cosecheros, si no decis que estos campos son de mi amo, el sefor Marqués
de Carabds, os haré picadillo.

Un poco después, al pasar por alli, el Rey quiso saber de quién eran todas aquellas cosechas
que vefa.
— Son del sefior Marqués de Carabas —respondieron los cosecheros, y el Rey se sinti6

aun mas interesado en el Marqués.

El gato, que continuaba adelante de la carroza, dijo lo mismo a todos cuantos se encontrd;
y el Rey estaba asombrado de las grandes riquezas que poseia el sefior Marqués.



Finalmente el sefior gato lleg6 a un castillo hermoso, propiedad de un ogro, el mas rico
de aquellos contornos, quien ademads era el duefio de todas las tierras por las que el Rey
acababa de cruzar.

El gato, que se habia informado muy bien acerca del ogro y de lo que era capaz, le pidi6
audiencia, diciéndole que no habia querido pasar por su castillo sin ofrecerle sus respetos.
El ogro lo recibié con la cortesia que cabe esperar en un ogro y le pidié que se sentara.

—Me han dicho —coment6 el gato— que tenéis el don de convertiros en cualquier clase
de animal; que si queréis, por ejemplo, podéis transformaros en ledn o en elefante.

—Es verdad —respondi¢ el ogro en forma brusca—, y para que no lo dudéis, veréis como me
convierto en ledn.

Se asust6 tanto el gato al verse frente a un leén, que trep6 al tejado con mucho esfuerzo y
mucho panico, pues nunca unas botas fueron apropiadas para caminar sobre las tejas.

Luego, al ver que el ogro habia recuperado su aspecto de ogro, bajé y le confes6 que se
habia asustado mucho.

—Me han dicho ademds, pero eso si me resulta muy dificil de creer, que sois capaz de
trasformaros en un animal muy pequefio, por ejemplo en una rata o un ratén, lo cual me
parece completamente imposible.
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—sImposible? —coment6 el ogro—, pues ya lo veréis.
E inmediatamente se convirtié en un ratén y se puso a correr por el suelo.
El gato entonces se arrojo6 sobre él y se lo tragé de un bocado.

A todas éstas, el Rey, al divisar el hermoso castillo del ogro, quiso entrar; y el gato, cuando
oy6 el ruido de la carroza que atravesaba el puente levadizo, sali6 a su encuentro y dijo al Rey:

—Bienvenido Su Majestad al castillo de Su Excelencia, el Sefior Marqués de Carabis.

—sCbmo, es también vuestro este castillo® No es fdcil ver algo mds hermoso que este patio
y los edificios que lo rodean. Si me permitis, me gustaria visitarlo.

El Marqués, llevando de la mano a la princesita, y siguiendo al Rey que iba adelante, entré
a un gran salén en el que se encontraba preparada una espléndida cena que el ogro ofreceria

ese dia a unos amigos, quienes al enterarse de que la comitiva del Rey estaba alli, no se
atrevieron a entrar.

El Rey estaba encantado con las riquezas del Marqués de Carabas, al igual que su hija, quien
se hallaba locamente enamorada. Después de beber cinco o seis copas, Su Majestad le dijo:

—Sélo de vuestra voluntad depende, sefior Marqués, que os convirtdis o no en el esposo de
mi hija.

Entre grandes reverencias el Marqués acept6 el honor que el Rey le hacia. Y ese mismo dia

se casaron el Marqués y la princesa.

El gato se convirtié en un gran sefior, que sélo cazaba ratones por diversion.




